
Когда Алисия собралась встать с кресла, Рю придержал её рукой за плечо и жестом указал
Янгу и Киму, чтоб они вышли первыми. Она с любопытством посмотрела на мужа, но он
смотрел на закрывающуюся дверь. Как только дверь закрылась, Рю опустился перед ней на
колени и спросил: "Ты уверена, что простила меня за прошлую ночь? "

Алисия улыбнулась ему и ответила: "Конечно, простила! Я же говорила тебе, что ты просто
должен понести наказание! Если ты готов, то я все прощу! Ты обещаешь это сделать? "

Почти отказавшись из-за столь расплывчатых условий, Рю всё же сумел пересилить себя и
пообещал ей.

Широко улыбнувшись, Алисия сказала: "Тогда я освобожу твоё расписание на завтра. Мы идем
за покупками! "

Рю: "..." По магазинам? Ха! Она действительно хорошо выбрала наказание. Но он все равно
попытался протестовать, — "Если тебе нужна одежда, можно нанять персонального
покупателя* или я могу попросить стилиста прислать одежду!"

Алисия ткнула в него пальцем и сказала: "Нет, нет, нет, нет. Ты согласился на моё наказание и
должен его выполнить! И вообще, мне не нужно покупать одежду. Мне нужен ТЫ на завтра!
Мы идем в магазин на кое чей день рождения! А теперь пойдем, помощник Янг и помощник
Ким ждут нас!"

Мысленно подготовив себя к завтрашней пытке, Рю уже собирался встать, когда Алисия
поймала его за галстук. С небольшим рывком она притянула его к себе и впилась своим губами
в его. На этот раз Рю не был так шокирован, как в предыдущие разы, и ответил на ее поцелуй с
той же страстью. Каждый раз, когда она прикасалась к нему, у него возникало чувство
домашнего уюта и тепла. Наконец, Алисия первой прекратила поцелуй. Рю же не дал ей до
конца отстраниться и вновь начал поцелуй, на этот раз с агрессией, словно наказывая ее за то,
что она прерывала его слишком рано.

Звук телефона привёл их в чувство и оба резко отстранились друг от друга. Алисия, придя в
себя, тут же бросилась вон из офиса, закрыв покрасневшее лицо руками. Рю поправил свою
одежду и вышел из кабинета, к ожидающим его Янгу и Киму.

Когда оба помощника увидели своего босса, Ким почувствовал, что его уши покраснели, а Янг
посмотрел в сторону и закатил глаза. Забыл свою жену, ну-ну! На лицо доказательства того,
что единственным человеком, который мог соблазнить босса, была Алисия Лу, независимо от
того, помнил он о ней или нет. Ким торопливо поклонился и поспешил в машину, чтобы сесть
на место водителя. Рю в замешательстве посмотрел на Кима, а затем на Янга, который пытался
сохранить невозмутимое выражение лица. Когда Рю спускался по лестнице, Ян протянул ему
носовой платок. Рю посмотрел на белый платок, затем вопросительно поднял бровь, глядя на
Янга, который стоически ответил: "Босс, у вас на губах помада... Это хороший оттенок, но,
возможно, он не подходит к вашему образу..."**.



Рю уставился на мужчину, затем выхватил белый кусок ткани из рук Янга и вытер помаду.
Хотя он все еще чувствовал ее вкус и прикосновение её губ на своих губах. Янг лишь
улыбнулся, сел на пассажирское сиденье машины, и они стали ждать помощницу Лу.

Через несколько минут Алисия была в машине, и они направились в офис. Атмосфера в машине
была дружелюбной: Рю работал на своем ноутбуке, а остальные сосредоточились на
планировании своих дальнейших действий, и вскоре они прибыли на место. Первым вышел
помощник Ким, и открыл дверь Алисии. Янг также открыл дверь для Рю с другой стороны. Рю
встал у входа, а Алисия и два других помощника встали за ним.

Никто не был предупрежден о прибытии большого босса поэтому когда свита вошла в
приемную, там было пусто. Администраторы, которые должны были встречать посетителей,
замерли. Они могли не узнать Рю Лонга, который был не очень известен в стране А, но они
узнали свою начальницу, и она стояла за этим человеком с необычной аурой, так что он
должен был быть кем-то важным. Алисия передала своему помощнику Эдварду, чтобы он
немедленно прибыл в приемную. Увидев сообщение, мужчина поспешил вниз, где его
встретили большой босс и три его помощника. Сглотнув и согнувшись в поклоне под углом
девяносто градусов, Эдвард поприветствовал Рю Лонга, словно короля. Увидев реакцию
Эдварда, две секретарши тоже вышли из ступора и немедленно поприветствовали босса.
Вскоре всем работникам было разослано секретное сообщение, чтобы они были начеку, так как
Большой Босс прибыл с неожиданным визитом. Один из сотрудников финансового отдела
прочитал сообщение и насторожился. Он недоумевал по поводу внезапного появления Рю
Лонга именно тогда, когда план был в самом разгаре. Но он не знал, к его несчастью, что Рю
Лонг не затягивал решение вопросов. Пока он добирался до офиса, телефоны и электронные
почты практически всех сотрудников уже были взломаны и вскоре про этого сотрудника будет
доложено Рю Лонгу. Страна А скоро узнает о могуществе Тайфуна.

---

* п/п без шуток, реально есть люди которые закупаются вместо вас

**п/п меня убивают последние сюжетные повороты в этой книге, но эти шутейки, боже. Ради
них я готов простить этой книге почти всё… наверно…

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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